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Part One: The Rape and Murder
Judges Chapter 19 909V
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1|Pilegesh BeGivah

e Rabbi Ya’

1 And it came to pass in those days, when there
was

no king in Israel, that there was a certain Levite
sojourning on the farther side of the hill-
country of Ephraim, who took to him a
concubine out of Beth-lehem in Judah.

2 And his concubine played the harlot against
him, and went away from him unto her father's
house to Beth-lehem in Judah, and was there
the space of four months.

3 And her husband arose, and went after her, to
speak kindly unto her, to bring her back,
having his servant with him, and a couple of
asses; and she brought him into her father's
house; and when the father of the damsel saw
him, he rejoiced to meet him.

4 And his father-in-law, the damsel's father,
retained him; and he abode with him three
days; so they did eat and drink, and lodged
there.

5 And it came to pass on the fourth day, that
they arose early in the morning, and he rose up
to depart; and the damsel's father said unto his
son-in-law: 'Stay thy heart with a morsel of
bread, and afterward ye shall go your way.'

6 So they sat down, and did eat and drink, both
of them together; and the damsel's father said
unto the man: '‘Be content, | pray thee, and tarry
all night, and let thy heart be merry.'

7 And the man rose up to depart; but his father-
in-law urged him, and he lodged there again.

8 And he arose early in the morning on the fifth
day to depart; and the damsel's father said:
‘Stay thy heart, | pray thee, and tarry ye until
the day declineth'; and

they did eat, both of them.

9 And when the man rose up to depart, he, and
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2|Pilegesh BeGivah

e Rabbi Ya’

his concubine, and his servant, his father-in-
law, the damsel's father, said unto him:
'‘Behold, now the day draweth toward evening;
tarry, | pray you, all night; behold, the day
groweth to an end; lodge here, that thy heart
may be merry; and to-morrow get you early on
your way, that thou mayest go home.'

10 But the man would not tarry that night, but
he rose up and departed, and came over against
Jebus--the same is Jerusalem; and there were
with him a couple of asses saddled; his
concubine also was with him.

11 When they were by Jebus--the day was far
spent--the servant said unto his master: ‘Come,
| pray thee, and let us turn aside into this city of
the Jebusites, and lodge in it.'

12 And his master said unto him: "We will not
turn aside into the city of a foreigner, that is not
of the children of Israel; but we will pass over
to Gibeah.'

13 And he said unto his servant: 'Come and let
us draw near to one of these places; and we
will lodge in Gibeah, or in Ramah.'

14 So they passed on and went their way; and
the sun went down upon them near to Gibeah,
which belongeth to Benjamin.

15 And they turned aside thither, to go in to

lodge in Gibeah; and he went in, and sat him
down in the broad place of the city; for there
was no man that took them into his house to
lodge.

16 And, behold, there came an old man from
his work out of the field at even; now the man
was of the hill-country of Ephraim, and he
sojourned in Gibeah;

but the men of the place were Benjamites.

17 And he lifted up his eyes, and saw the
wayfaring man in the broad place of the city;
and the old man said: 'Whither goest thou? and
whence comest thou?'

18 And he said unto him: "We are passing from
Beth-lehem in Judah unto the farther side of the
hill-country of Ephraim; from thence am I, and
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3|Pilegesh BeGivah
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| went to Beth-lehem in Judah, and | am now
going to the house of the LORD; and there is
no man that taketh me into his house.

19 Yet there is both straw and provender for
our asses; and there is bread and wine also for
me, and for thy handmaid, and for the young
man that is with thy servants; there is no want
of any thing.'

20 And the old man said: 'Peace be unto thee;
howsoever let all thy wants lie upon me; only
lodge not in the broad place.'

21 So he brought him into his house, and gave
the asses fodder; and they washed their feet,
and did eat and drink.

22 As they were making their hearts merry,
behold, the men of the city, certain base
fellows, beset the house round about, beating at
the door; and they spoke to the master of the
house, the old man, saying: 'Bring forth the
man that came into thy house, that we may
know him.'

23 And the man, the master of the house, went
out unto them, and said unto them: ‘Nay, my
brethren, | pray you, do not so wickedly; seeing
that this man is come into my house, do not this
wanton deed.

24 Behold, here is my daughter a virgin, and
his concubine; I will bring them out now, and
humble ye them, and do with them what
seemeth good unto you; but

unto this man do not so wanton a thing.'

25 But the men would not hearken to him; so
the man laid hold on his concubine, and
brought her forth unto them; and they knew
her, and abused her all the night until the
morning; and when the day began to spring,
they let her go.

26 Then came the woman in the dawning of the
day, and fell down at the door of the man's
house where her lord was, till it was light.
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Part Two: Civil War

27 And her lord rose up in the morning, and
opened the doors of the house, and went out to
go his way; and, behold, the woman his
concubine was fallen down at the door of the
house, with her hands upon the threshold.

28 And he said unto her. 'Up, and let us be
going'; but none answered; then he took her up
upon the ass; and the man rose up, and got him
unto his place.

29 And when he was come into his house, he
took a knife, and laid hold on his concubine,
and divided her, limb by limb, into twelve
pieces, and sent her throughout all the borders
of Israel.

30 And it was so, that all that saw it said: 'Such
a thing hath not happened nor been seen from
the day that the children of Israel came up out
of the land of Egypt unto this day; consider it,
take counsel, and speak.' {P}

Judges Chapter 20 909V
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1 Then all the children of Israel went out, and
the congregation was assembled as one man,
from Dan even to Beer-sheba, with the land of
Gilead, unto the LORD

at Mizpah.

2 And the chiefs of all the people, even of all
the tribes of Israel, presented themselves in the
assembly of the people of God, four hundred
thousand footmen that drew sword.-- {P}

3 Now the children of Benjamin heard that the
children of Israel were gone up to Mizpah.--
And the children of Israel said: "Tell us, how
was this wickedness brought to pass?'

4 And the Levite, the husband of the woman
that was murdered, answered and said: 'l came
into Gibeah that belongeth to Benjamin, | and
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my concubine, to lodge.

5 And the men of Gibeah rose against me, and
beset the house round about upon me by night;
me they thought to have slain, and my
concubine they forced, and she is dead.

6 And I took my concubine, and cut her in
pieces, and sent her throughout all the country
of the inheritance of Israel; for they have
committed lewdness and wantonness in Israel.

7 Behold, ye are all here, children of Israel,
give here your advice and council.’

8 And all the people arose as one man, saying:
‘We will not any of us go to his tent, neither
will we any of us turn unto his house.

9 But now this is the thing which we will do to
Gibeah: we will go up against it by lot;

10 and we will take ten men of a hundred
throughout all the tribes of Israel, and a
hundred of a thousand, and a thousand out of
ten thousand, to fetch victuals for the people,
that they may do, when they come to Gibeah of
Benjamin, according

to all the wantonness that they have wrought in
Israel.’

11 So all the men of Israel were gathered
against the city, knit together as one man. {P}

12 And the tribes of Israel sent men through all
the tribe of Benjamin, saying: "What
wickedness is this that is come to pass among
you?

13 Now therefore deliver up the men, the base
fellows that are in Gibeah, that we may put
them to death, and put away evil from Israel.’
But the children of Benjamin would not
hearken to the voice of their brethren the
children of Israel.

14 And the children of Benjamin gathered themselves
together out of their cities unto Gibeah, to go out to
battle against the children of Israel.
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15 And the children of Benjamin numbered on
that day out of the cities twenty and six
thousand men that drew sword, besides the
inhabitants of Gibeah, who numbered seven
hundred chosen men.

16 All this people, even seven hundred chosen
men, were left-handed; every one could sling
stones at a hair-breadth, and not miss. {P}

17 And the men of Israel, beside Benjamin,
numbered four hundred thousand men that
drew sword; all these were men of war.

18 And the children of Israel arose, and went
up to Beth-el, and asked counsel of God; and
they said: 'Who shall go up for us first to battle
against the children of Benjamin?' And the
LORD said: ‘Judah first.'

19 And the children of Israel rose up in the
morning, and encamped against Gibeah.

20 And the men of Israel went out to battle
against Benjamin; and the men of Israel set the
battle in array against them

at Gibeah.

21 And the children of Benjamin came forth
out of Gibeah, and destroyed down to the
ground of the Israelites on that day twenty and
two thousand men.

22 And the people, the men of Israel,
encouraged themselves, and set the battle again
in array in the place where they set themselves
in array the first day.

23 And the children of Israel went up and wept
before the LORD until even; and they asked of
the LORD, saying: 'Shall | again draw nigh to
battle against the children of Benjamin my
brother?' And the LORD said: 'Go up against
him.' {P}

24 And the children of Israel came near against
the children of Benjamin the second day.

25 And Benjamin went forth against them out
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of Gibeah the second day, and destroyed down
to the ground of the children of Israel again
eighteen thousand men; all these drew the
sword.

26 Then all the children of Israel, and all the
people, went up, and came unto Beth-el, and
wept, and sat there before the LORD, and
fasted that day until even; and they offered
burnt-offerings and peace-offerings before the
LORD.

27 And the children of Israel asked of the
LORD--for the ark of the covenant of God was
there in those days,

28 and Phinehas, the son of Eleazar, the son of
Aaron, stood before it in those days--saying:
‘Shall | yet again go out to battle against the
children of Benjamin my brother, or shall |
cease?' And the LORD said: 'Go up; for to-
morrow | will deliver him into thy hand.'

29 And Israel set liers-in-wait against Gibeah
round about. {P}

30 And the children of Israel went up against
the children of Benjamin on the third day, and
set themselves in array against Gibeah, as at
other times.

31 And the children of Benjamin went out
against the people, and were drawn away from
the city; and they began to smite and Kill of the
people, as at other times, in the field, in the
highways, of which one goeth up to Beth-el,
and the other to Gibeah, about thirty men of
Israel.

32 And the children of Benjamin said: 'They
are smitten down before us, as at the first.' But
the children of Israel said: 'Let us flee, and
draw them away from the city unto the
highways.'

33 And all the men of Israel rose up out of their
place, and set themselves in array at Baal-
tamar; and the liers-in-wait of Israel broke forth
out of their place, even out of Maareh-geba.

34 And there came over against Gibeah ten
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thousand chosen men out of all Israel, and the
battle was sore; but they knew not that evil was
close upon them. {P}

35 And the LORD smote Benjamin before
Israel; and the children of Israel destroyed of
Benjamin that day twenty and five thousand
and a hundred men; all these drew the sword.

36 So the children of Benjamin saw that they
were smitten. And the men of Israel gave place
to Benjamin, because they trusted unto the
liers-in-wait whom they had set against
Gibeah.--

37 And the liers-in-wait hastened, and rushed
upon Gibeah; and the liers-in-wait drew forth,
and smote all the city with the edge of the
sword.

38 Now there was an appointed sign between
the men of Israel and the liers-in-wait, that they
should make a great

beacon of smoke rise up out of the city.--

39 And the men of Israel turned in the battle,
and Benjamin began to smite and kill of the
men of Israel about thirty persons; for they
said: 'Surely they are smitten down before us,
as in the first battle.'

40 But when the beacon began to arise up out

of the city in a pillar of smoke, the Benjamites
looked behind them, and, behold, the whole of
the city went up in smoke to heaven.

41 And the men of Israel turned, and the men
of Benjamin were amazed; for they saw that
evil was come upon them.

42 Therefore they turned their backs before the
men of Israel unto the way of the wilderness;
but the battle followed hard after them; and
they that came out of the city destroyed them in
the midst of the men of Israel.

43 They inclosed the Benjamites round about,
and chased them, and overtook them at their
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resting-place, as far as over against Gibeah
toward the sunrising.

44 And there fell of Benjamin eighteen
thousand men; all these were men of valour.

45 And they turned and fled toward the
wilderness unto the rock of Rimmon; and they
gleaned of them in the highways five thousand
men; and followed hard after them unto
Gidom, and smote of them two thousand men.

46 So that all who fell that day of Benjamin
were twenty and five thousand men that drew
the sword; all these were men of valour.

47 But six hundred men turned and fled toward
the wilderness unto the rock of Rimmon, and
abode in the rock of Rimmon four months.

48 And the men of Israel turned back

upon the children of Benjamin, and smote them
with the edge of the sword, both the entire city,
and the cattle, and all that they found,;
moreover all the cities which they found they
set on fire. {P}

Part Three: The Aftermath
Judges Chapter 21 909V
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1 Now the men of Israel had sworn in
Mizpah, saying: 'There shall not any of us
give his daughter unto Benjamin to wife.'

2 And the people came to Beth-el, and sat
there till even before God, and lifted up their
voices, and wept sore.

3 And they said: 'O LORD, the God of Israel,
why is this come to pass in Israel, that there
should be to-day one tribe lacking in Israel?"

akov Trump
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4 And it came to pass on the morrow that the
people rose early, and built there an altar, and
offered burnt-offerings and peace-offerings.

{P}

5 And the children of Israel said: 'Who is
there among all the tribes of Israel that came
not up in the assembly unto the LORD?" For
they had made a great oath concerning him
that came not up unto the LORD to Mizpah,
saying: 'He shall surely be put to death.’

6 And the children of Israel repented them
for Benjamin their brother, and said: 'There is
one tribe cut off from Israel this day.

7 How shall we do for wives for them that
remain, seeing we have sworn by the LORD
that we will not give them of

our daughters to wives?'

8 And they said: 'What one is there of the
tribes of Israel that came not up unto the
LORD to Mizpah?' And, behold, there came
none to the camp from Jabesh-gilead to the
assembly.

9 For when the people were numbered,
behold, there were none of the inhabitants of
Jabesh-gilead there.

10 And the congregation sent thither twelve
thousand men of the valiantest, and
commanded them, saying: '‘Go and smite the
inhabitants of Jabesh-gilead with the edge of
the sword, with the women and the little
ones.

11 And this is the thing that ye shall do: ye
shall utterly destroy every male, and every
woman that hath lain by man.'

12 And they found among the inhabitants of
Jabesh-gilead four hundred young virgins,
that had not known man by lying with him;
and they brought them unto the camp to
Shiloh, which is in the land of Canaan. {P}

13 And the whole congregation sent and
spoke to the children of Benjamin that were
in the rock of Rimmon, and proclaimed

Trump
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peace unto them.

14 And Benjamin returned at that time; and
they gave them the women whom they had
saved alive of the women of Jabesh-gilead;
and yet so they sufficed them not.

15 And the people repented them for
Benjamin, because that the LORD had made
a breach in the tribes of Israel.

16 Then the elders of the congregation said:
'How shall we do for wives for them that
remain, seeing the women are destroyed out
of Benjamin?'

17 And they said: 'They that are escaped
must be as an inheritance for Benjamin,
that a tribe be not blotted out from Israel.

18 Howbeit we may not give them wives of
our daughters.' For the children of Israel had
sworn, saying: 'Cursed be he that giveth a
wife to Benjamin.' {S}

19 And they said: '‘Behold, there is the feast
of the LORD from year to year in Shiloh,
which is on the north of Beth-el, on the east
side of the highway that goeth up from Beth-
el to Shechem, and on the south of Lebonah.'

20 And they commanded the children of
Benjamin, saying: 'Go and lie in wait in the
vineyards;

21 and see, and, behold, if the daughters of
Shiloh come out to dance in the dances, then
come Yye out of the vineyards, and catch you
every man his wife of the daughters of
Shiloh, and go to the land of Benjamin.

22 And it shall be, when their fathers or their
brethren come to strive with us, that we will
say unto them: Grant them graciously unto
us; because we took not for each man of
them his wife in battle; neither did ye give
them unto them, that ye should now be

guilty.' {S}

23 And the children of Benjamin did so, and
took them wives, according to their number,

Trump
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of them that danced, whom they carried off;
and they went and returned unto their
inheritance, and built the cities, and dwelt in
them.

24 And the children of Israel departed thence
at that time, every man to his tribe and to his
family, and they went out from thence every
man to his inheritance. {P}

25 In those days there was no king in Israel;
every man did that which was right in his
own eyes. {P}
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Iyun 1: Sedom Parallel

Bereishis 19:1-13
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1 And the two angels came to Sodom at even; and Lot sat in the
gate of Sodom; and Lot saw them, and rose up to meet them;
and he fell down on his face to the earth;
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2 and he said: 'Behold now, my lords, turn aside, I pray you, into
your servant's house, and tarry all night, and wash your feet,
and ye shall rise up early, and go on your way.' And they said:
'Nay; but we will abide in the broad place all night.'
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3 And he urged them greatly; and they turned in unto him, and
entered into his house; and he made them a feast, and did bake
unleavened bread, and they did eat.
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4 But before they lay down, the men of the city, even the men of
Sodom, compassed the house round, both young and old, all
the people from every quarter.
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5 And they called unto Lot, and said unto him: "Where are the
men that came in to thee this night? bring them out unto us,
that we may know them.'
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6 And Lot went out unto them to the door, and shut the door
after him.
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7 And he said: 'l pray you, my brethren, do not so wickedly.
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8 Behold now, I have two daughters that have not known man;
let me, I pray you, bring them out unto you, and do ye to them
as is good in your eyes; only unto these men do nothing;
forasmuch as they are come under the shadow of my roof.'
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9 And they said: 'Stand back.' And they said: 'This one fellow
came in to sojourn, and he will needs play the judge; now will
we deal worse with thee, than with them.' And they pressed
sore upon the man, even Lot, and drew near to break the door.
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10 But the men put forth their hand, and brought Lot into the
house to them, and the door they shut.
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11 And they smote the men that were at the door of the house
with blindness, both small and great; so that they wearied
themselves to find the door.
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12 And the men said unto Lot: 'Hast thou here any besides? son-
in-law, and thy sons, and thy daughters, and whomsoever thou
hast in the city; bring them out of the place;
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13 for we will destroy this place, because the cry of them is
waxed great before the LORD; and the LORD hath sent us to
destroy it.'
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Culture of Anarchy
Tanna Devei Eliyahu Rabba, Perek 11
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Carthage:

“Sweating Truth in Ancient Carthage”: Adrienne Mayor, Stanford University

In the 1920s, an electrifying French discovery in the ruins of Carthage was reported. The precinct of the
tophet (cemetery/site of child sacrifice) had been found (other tophets exist in Punic colonies, eg Sardinia).
Thousands of urns with burnt remains of young children, stone tablets carved with the letters MLK, Punic
inscriptions dedicating sons to Baal, and a stele with the inscribed image of a priest holding an infant
confirmed the identification.

In his own discussion of the appalling atrocities reported during the Revolt of the Mercenaries, Miles acknowledges
the hair-raising violence of this “war without pity,” (205) marked by “infamous brutality,” “hideous” tortures, and
“butchery,” (208), echoing the words of Polybius, that this war “far excelled all wars we know of in cruelty and
defiance of principle.”

Iyun II: Civil War

How could the Urim VeTumim Misguide Them?
Ramban, Bereishis19:8

i)
R2W 7027 PRIy ORIW P90 02 YR KDY DOV 1077 WWNT IRY YIWIR 112°12 %D, wavia NIMIRT NN N AIm
T2 9RW KD 799 DR ON LT 0
ii)
TPRW K7 1971 .0°30 92 Y annon? 117007 ngyn 03 ,(M° 0 DPWW) 19112 °12 DY nnon? 19102 17 798 1 1R DA
7297 91" KPR 19RW RDY .07 D7YD 7IWY OMnd ANV 3, TRN 0°27 YA W2 Y1712 1782 00,792 0100 oR" M Pava
52 22w 7"2p PR IR IR IR, RN PR 72U KD IR 02w 55 707 IR L0102 D93 1m0 R, enna b

15|Pilegesh BeGivah ¢« Rabbi Ya’akov Trump



http://en.wikipedia.org/wiki/File:Romtrireme.jpg

"2 AT AR RY 7997, (7 10 R™MAT) AR T2 TP 00,070 WRIA RIT AT 00 ARY 9NN 770 onoRY
5w WAy 2197 "vanen K21 19v0 kY Ok R 89,0V XD DaR,aMK w0 R 0D ,(2 R 209w 1OV) MnIpnT IRwD
P12

Y1772 2° 00127 PRI AW, MR 2T ,2°123 17 P12 %121 .0°PR% aMIM P2 oA av awn T mam
29 QY 071 19°0M 02 DR DMWY 0772 1977 O, AVANT 12 PR 197270 077 1797 07 92 ,aWI DY Wi 19°0% w2
T ROV M2 MW ROW 31K OV 7an22 WY 93,0030 0737 Y711 727 7397 197 IWRI DRI 7371 .0°09R 2" 01X
I0IR RI7T AR IRW? 7R NV 1T . (30 3 QW) MR 1°1°12 %12 0V R09n7 DWAY 5P0IRT PIWT Or2 1RY 19 991,770
VRY R? O . 7IDWT QPR 27 WINT2 07 NN a0y 00, 170R 198 2R ,2IWE 211 0V amR w0 owm ,aenonn ooy
99501 X7 PYIVW 21971 .0777 NN TRnYRT 3 P o IR RY awn, 0010 93 By nRI 02172 0°001a 10 1TV 9D, MmN
:D999R 11" 21w O1°2 03 07T 1791 WK QWY

oM Q7YY 12°7P7 QYT MV WK 2977 2100 7Y 9909 MW 12°P, ' 0197 19291 11871 NPV 11 WhwE oP
(20 1P ©°77N) MRIW PIYD ,ATIN 2P 2L 90 VWA N, PRI 270H 209D 093 PRI ONTY NI 7D 771N N
TPWR Y190 127 19782 ARATRY 2112920 C20KR DY WK 217 a0 (110 aw) 23031,73372 PRYA 11907 3710 ORaT 103
TR T

iii)

7Y 21NN VAT, (777 2 DOWDW) 2 WIR 0IDYR 71D 7102 1991 1271211 ,A7K TOV2IR DRIWI DONAT 2% 1WA 1 13

STW2 MINDT NW WW 371,00 2 WK 172 207K 10 1w 1907 .07, (1R D aw) X¥naT 9

.ONTN 0T W2 7222 ,20°m) XY 971292 7"2Pn MR, HW 19092 AXPI 1w (2 AP 1°77710) 112127 127 17201
SNW NXY 920 19 931 .17 NWn N o0 07 W2 7202 ,7P°V2 0T DOUWID NP 22°°101N2 aNn XY 271202 ,m17
:0°MR N°72 1707 R?1 0237 DX PR NINo7

Abarbanel, Shoftim 20:28
AIbYY MR N TPRY AIWRIA YD LIRD INIAM DNIRT NWN ARTE PR DIRRY
2w 921 1oyw QW InR K2 MM ,0P2 TAM WA 0 K0 ,AM 101w YW :
Jva *9 ,INYY DR RYY annvnb Avbyn Yy IR 9RW R? 07 0D NIPW MR
S555ex Y0 o I9RW AR LA9R 17D PR3 7121 WOR 7R MIRD YAIR PAY DN
533 T3 TR NPAD LAWY YD LAWY TP IR LT 56PYPY WRI NPAY ¥ LW 9D
NITI¥A 0PIV DOPIN 1R P73 232 00,57 MIpn’ oman awn mim ,]7anda M3l
Pyw M0 YRA PR PR DY ,597PYR 197 WA NPIwn oyD) ORI INNW
BR DIXWY MR 777 HRIWM .61 TR WK °2 MR RY 191,600 wIvRY 210
L =moenn Yy DIRWY 2% 1IN XY OF YaR ,NPRA DX °D ‘N PRI 02W° K2 IRW DO PRI
219 15°077 NPW W DYDA DIAX 1P RYY 1D 1991 RY DPWAn XY /N MORT
8 2555 /T PR 120 °BY TXY 7N YR AN MY XY DR 979 ,”9INR OR”
TInR 9nn Y7177 S33mnR nn Y07 :wiPhl DWa IR 1oRWY 62 pnxun
==5 - pYI9 DPWIDAT NPT RIFY - 97T DNYTY 71D IRANT 737 .0NWRIT D00 31D
JD° DRI N2WN RT3 TR DIWRIT Q°RYET "3

16|Pilegesh BeGivah ¢« Rabbi Ya’akov Trump




Abarbanel, Shoftim 20:28

237 /72 ORWW D1 QY :I9RW DINA IRVA IRIWOW TV AT PRIV 017 TWOR)
7 0°RINMY DUMRT MIENY ,PITAT 07 AW (IR 12 MYIR 12 OArD P Yy 1oRY
NPT KD D3 .91 D PR 7 TINY 07 YR 10DY (3,19 13TmI) WRd TN
P9 .WTPR AN QW 7w DI IR MDY 23 17 ¥ ,N1PRY MIRIT DIpna
% 7 TORWN” 37DUNPRA YRIWY 12 IPRWAY” DR D DT X7 DONWRIT DHYDT
31933 7097 ,NINIT DIPHA R MR OVINRT T DY R KD AR ,TIa0° PRI AR
X2 1991 *IXTD 7277 170 NPWPHW DYDY YW WD DiTPPR FIR2 XP) 0°DYDT
X7 D°AYDR WA MR XYW 1M - NPWUYWR DYyDA IR AT NIV IR 72w
7077 02 1730% T IR 12 YR ]2 ONPDY DN 02 QUK N2 IR vy
DPRHWR AYRWA YR IPRWW 07 009°2 AYRWA Dya PIRT D7 I 1w
X2 WPR A PRY AN XY DUWRIT DRYDI NW T 9Y 19RY WR (A0
AT DPTYRA MAN0T PWR 12 92°7 /7 MW ONrDY ,NI2WN2 VLI MIRID NPNIRG

Zohar, Shmini 22

WA?D 11 9T RN ,N2 MR L (22 72 0372V 07 2002 DIN0ND DY DRI ORY) 77 19 PRI MYOR ' R
237,98 2121 0OINR 2OV (QWIYIR) 1NTIYNY 3P0 780 K7 ,200WN 1 (VAR 21aw) 23 DY ARW ,7vana
DOPPTX IRWI 17N NN QWOIVAD NYNIY DOVWIT 2O TV L,(MNWRIT MANDHA) NRw 27YoT 93 101 19

AR 772 0277 WYY ,onra

Iyun III: The Aftermath
Yavesh Gilad:

Tanchuma, Vayeishev 2

TNWR QYD 11712 %12 1772 1307 7971 H0D DY IRIP KDY AVAND WAD DY IRIPW DWW IIW .0 12 T2 YN
ORI 93 IRW 122N 7""2APN 072 AXIN PIRT 2197 19511 72IWN WY 710271 ,0°09K 71D NOWIOWY 1IN
321 ,N7% N AR 79X 1 OR 79V K AWRY A0 A917A7 a312WwT 0 (XD DOWOW) WKW 173 T Jopn

IO 121N 19V RD Y93 W2 OWIR LYW KO 20w 7777 ROX QW A00T avaw

Abarbanel, Shoftim 21:5

STW AWM ,AYIARN DR DARD :NI0 AYVIIRD Mpnbnn nR 712 wwn 7
X1 9% PR DR 072w DY 713 72707 AN 31N 17 PR 0°272 WY AW
59 NIVIAWA NPT PR 777 RIM TR 0NN PR RIN 0V 70 ORY 2RI

17|Pilegesh BeGivah ¢« Rabbi Ya’akov Trump




X?1,3399nm% oo N 17731 12733 171 3290R Tmvn3a 0ronIman 123p 071 ANy Yax 0%
31,007p% 17837 oY 35795 QTP P NIV ,NmnYma nn ban 0o oo Rt v foh
077 WAV M3 D10 XYW DoMYasn 13T (XY 7Y MEno) WRdnn N3P w0IY

.0°292

237 XMPY YxW mbww 1 9a1s TV TP DR 03,3701 T3 92 71 Wwyw naws
DA NBRI 5 TINY DAR PY D Ty RPW INX DIp23 3PN Annbnn 3 wex
R9WD 70n%m 79% NYa S5RY,n1nR nia D°DYD 713 00 WY 15 7 o 0 ,Aviawn
IR 1Y DWR 0110772 9075 89 197 021K 218% YR Ywowh 7200 1y IR
7901 P> XYY 379897 Wwnws Yxw> Yaw 19IN2 PRI %32 PnRM 790N 272 X12n XY
W W 0% 1 m 11Rnd 19arw IR AV TN XY 1991 00K oyp 912035 n
P DMIDR D°2BY 1207 (1,7 vy ROIT TRHS) » T DIARNAA 7903 DN1IRW T YRS

R

=N

- U g

1712712 VIWH BV oW 1N PRI A2WNm X 11 WwRD 05,800 Ny 1290
1% ,7AWRY 19°32Y N3 nx N> X% 91 WR"W 1D¥n3 150K MWR YO Ny a0
713 MDY AUV AY1aw3a Y553 X9 1¥nn YR X3 KO ‘7 27P2 1%V RY K NpnY

1732 °12% RWPAY PRNa HoNY

D12 1751 IWX2 BX ,7137 7YY o TODIW FXIW? 212 IR RS 5 X% NOYIR n2°0m
12 DX 951 XY DW 1597 XY 1951 w2 7mY pox I, PR°12 VW ONMINN2 ORI APAYHa
WYY ROW *0% %5 ,0vpy MmNy nwyw 7112 PRIV RVN MBRY TIRDN® XYW DY ,SWOR 0nn
22 %Y 1993 w2 DN KW 399nY - 197,072 NNAW X 9233 213 70Y 1oy KD ow
2019233 71 nYY 1IR3 RS [T 7D DW 1Y AYI2WA 253 DnMIAAY 1IAKR - SR

Order and Chaos:

I, Gittin 6b —
N'I:?z?;rgajabw 970 072 797 KDY 797 992 DRAWS 17 WRD D71 M0 107 00,1V Dp A WA Awvn R

' [ INE ] ) '

ki
D21 797 W 021 1707 P02 1%
NN IR TR WOR O 791,170 W WR

T N D 1 ORI 7970 2227107 TRV R ,021VA K023 PRIDW MT2IN NPana

Joy:
Talmud Bavli, Baba Basra 121a-b 5 S 5 T3 BN B
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We learnt elsewhere: R. Simeon b. Gamaliel said: Israel had no [other] festive | 4yy fawHRNRa YNIYIY 02210 u:,g ) :
daesel:i(e the ﬁfteentil of Ab and the Day of Atonement on which the M3 )73W DIN95N B AN ,
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occasion], so as not to shame those who possessed none [of their own].

One well understands why the Day of Atonement [should be such a festive
occasion for it is] a day of pardon and forgiveness, [and it is also] a day on
which the second Tabies were given, but what is [the importance of] the
fifteenth of Ab? — Rab Judah said in the name of Samuel: [It was] the day on
which the tribes were allowed to intermarry with one another. What was
their exposition? — This is the thing [implies] this thing shall only apply to
this generation. Rabbah b. Bar Hana said in the name of R. Johanan: [It was]
the day on which the tribe of Benjamin was allowed to enter the
congregation. [This was for a time prohibited], for it is written, Now the men
of Israel had sworn in Mizpah saying: 'There shall not any of us give his
daughter unto Benjamin to wife." What was their exposition? — 'Of us," but
not of our children. R. Dimi b. Joseph said in the name of R. Nahman: [It
was] the day on which the dying in the wilderness had ceased; for a Master
said: Before the dying in the wilderness had ceased there was no [divine]
communication with Moses; for it is said, So it came to pass, when all the
mem of war were consumed and dead from among the people, that the Lord
spoke unto me saying, '[only then', said Moses] 'was there speaking to me'.
'Ulla said: [It was] the day on which Hosea, son of Elah, removed the guards
whom Jeroboam had placed on the roads to prevent Israel from making the
pilgrimages to Jerusalem. R. Mattena said: [It was] the day on which the
slain of Bether obtained [suitable] burial; for R. Mattena said [elsewhere]:
On the day when the slain of Bether obtained burial [the benediction] 'who
art kind and dealest kindly' was instituted at Jabneh "Who art kind' [was
instituted] because they did not decompose; 'and dealest kindly' [was
instituted] because they obtained burial.

Both Rabbah and R. Joseph said: [It was] the day on which they ceased
cutting wood for the altar.

It was taught: R. Eliezer the Great said: As soon as the fifteenth of Ab arrived,
the power of the sun weakened and they chopped no [more] wood for the
altar. R. Manasseh said: They called it, 'the day of the breaking of the axe.’
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